TECHNIK

D-74081 Heilbronn, Max-Planck-Str. 39

Studentensekretariat

Unternehmensfihrung/Business Management (M. A.)

Antrag auf Zulassung
Application Form

Bewerbung zum Sommersemester

Application for starting in summer of
(Jahr / Year)

Bewerbung zum Wintersemester

Application for starting in winter of
(Jahr / Year)

Nur Druckbuchstaben verwenden. Namen und Anschriften
in GroR3- und Kleinschreibung angeben. Umlaute (&, 6, 0)
dirfen verwendet werden. Zutreffendes bitte ankreuzen.

To ensure accurate processing of your application, print the

information you provide clearly and neatly using BLOCK letters.

German umlaut marks (&, 6, i) may be used.
Complete all sections and tick the applicable boxes.

1. Angaben zur Person / Personal Details

NACNNAIME: (51 Ziffer 1VPD)ev v vvesrarsisrarsrararsrararararas saeeerannssrnnans crrnens

Family Name / Surname

V OINAIME: (S1ZIfEr 2VPD)  «evunesnnernnesnnssneesnssnsesnserne nensnsenensnsnnssernnes

First / Given Name

vom Antragsteller nicht auszufillen
for official use only

vom Antragsteller nicht auszufiillen
for official use only

Geschlecht: 1 zitfer 4 vpp) O mannlich / male. Geburtsdatum: (s1ziffer 5VpD) vueverrenerrrnenerernens
Gender O weiblich / female Date of Birth (DD / MM / YY)
GeburtSNaAmMEe: (Angabe freiwillig) «eneeeeneeeneeeeneeeeneeaenen Nationalitat: (51 ziffer 6 VED)«ueuerrrrenrrernenerernenenes
Surname at birth wountary) Nationality

2. Anschrift iztersvpp) / Address details

LaN: oo B .
State / Country
E-Mail-Adresse / Email addreSsS:......ovvveiei e
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Studentensekretariat

3. Deutschkenntnisse / German Language Profiency

Ist Deutsch lhre Muttersprache? Ja/Yes Nein / No
Is German your first language? O O
Falls nicht: Haben Sie erfolgreich die Deutsche Sprachprifung Ja/Yes Nein / No
fur den Hochschulzugang fir auslandische Studierende (DSH) O O

oder ein Aquivalent abgelegt?
If not: Have you passed the DSH German-language examination
or an equivalent?

4. Englischkenntnisse / English Language Profiency

Ist English Ihre Muttersprache? Ja/Yes Nein / No
Is English your first language? O O
Haben Sie mindestens ein zusammenhangendes Jahr Ja/ Yes Nein / No
im englischsprachigen Ausland studiert? O O

Have you been enrolled at a university for a minimum of one year
in an English speaking country?

Falls nicht: Haben Sie erfolgreich einen der empfohlenen Ja/Yes Nein / No
Englischtests fir den Studiengang abgelegt? O O
If not: Have you passed one of the recommended English language examinations?

5. Hochschulzugangsberechtigung 1 zitter 7 vo)
Higher Education Entry Qualification

An welcher Schule haben Sie Ihre Hochschulzugangsberechtigung erworben?
At what Secondary School / High School did you obtain your
Higher Education Entry Qualification?

N E=T 0 TS O L S =Y T L
Name; City; Country

6. Angaben zum Erststudium s ziffer 10 und 11 vpD)
First Degree Academic Record

An welcher Hochschule haben Sie lhren ersten Hochschulabschluss erworben?
At what Institution of Higher Education (College or University) did you obtain
your first degree?

(=T [ @ T ol 1= o (o PR
Name; City; Country

Studienzeit von: ... DIS:
Study Period (DD / MM / YY) from to

Welchen Studiengang/welche Fachrichtung haben Sie studiert?
Which discipline did you study?

Datum der Verleihung des Hochschulabschlusses: ...,
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Date of Graduation

Abschlussgrad: ...
Academic Title

Erreichte ECTS -Punkte: .........oooovviviiianeeeiii.
Achieved ECTS* points

Gesamtnote des Erststudiums: ..........................
Overall mark / grade for the above degree

7. Studiengangbezogenes Studium im Ausland wéhrend des ersten Hochschulstudiums
International Experience during Previous Higher Education

Beinhaltete |hr Erststudium ein oder mehrere Auslandssemester? Ja/Yes Nein/No
Did your first degree course include an integrated study period abroad? O O

Falls ja / If yes:
Name der HOChSChUIE, Land: .....cooineriii e e
Name of Higher Education Institution, Country

Zeitraum VON: ..o DIS: o,
Period (DD / MM/ YY) from to

8. Erklarung / Declaration
Ich erklare, dass alle Angaben richtig und vollstandig sind.
| hereby confirm that all information submitted is true and complete.

O Ich bin damit einverstanden, dass meine Bewerbungsunterlagen auf einen Zeitraum von
einem Jahr aufbewahrt und im Falle einer Wiederbewerbung erneut herangezogen werden.
| consent to the filling of my data for one year so that it may be reused if | renew my
application.

Datum Unterschrift des Bewerbers / der Bewerberin
Date Applicant’s Signature

"ECTS = European Credit Transfer System
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Bitte figen Sie dem Antrag folgende Unterlagen in beglaubigter Kopie bei.
So [X] gekennzeichnete Dokumente sind fiir die Bearbeitung Ihrer Bewerbung unabdingbar.

Please attach certified copies of the following documents.
ltems thus [X] indicated are indispensable for the processing of your application.

Bewerbungsschluss
Deadline for application

|E Hochschulzugangsberechtigung (beglaubigt)

General Certificate of Education or other school leaving | Semmer  15. Januar

certificate (certified copies) summer January 15
|E Abschlusszeugnis des fir die Zulassung maf3geblichen Winter 15. Juli
Hochschulstudiums (beglaubigt) Winter July 15
First Degree Awarded relevant to this application or
Transcript of Academic Record (certified copies)
|E Lebenslauf
Curriculum vitae / Résumé
|E Bei Bewerbungen aus Deutschland bitten wir, Briefmarken im Wert von 2,55 €

(1 x 1,45 € und 2 x 0,55 €) mitzusenden.
Applicants from within Germany are kindly requested to add one €1.45 and
two €0.55 stamps.

|:| Zeugnis-Erganzung / Diploma supplement

Bei Bewerbern und Bewerberinnen, bei denen Englisch nicht Muttersprache ist:
If English is not your first language:

|:| Nachweis Uber englische Sprachkenntnisse z.B. IELTS-Test, TOEFL-Test, ein mindes-
tens einjahriger zusammenhéangender Auslandsaufenthalt oder ahnliche Urkunden.

Certificate of your knowledge of English for example IELTS-test, TOEFL-test, at least
one year of continuous residence abroad or similar documents.

Bei fehlender Bestatigung der erreichten ECTS-Punkte im Zeugnis:
If ECTS-Credits achieved are not specified in the certificate

|:| Nachweis der erreichten ECTS-Punkte
ECTS-Credits achieved in your first degree

Bei studiengangbezogenem Studium im Ausland wahrend des ersten Hoch-
schulstudiums:
In case of International Experience during Previous Higher Education

|:| Nachweis Ihres Auslandsstudiums
Certificate confirming your study period abroad
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Bei nicht-europdischem ersten Hochschulabschluss:
If you were awarded your first degree by a non-European institution

Bestatigung Uber die Anerkennung der Gleichwertigkeit des Hochschulabschlusses als
Zugangsberechtigung zum Master-Studium durch das Auslénderstudienkolleg der
Hochschule Konstanz (www.ask.fh-konstanz.de). (Absolventen und Absolventinnen von
Partnerhochschulen der Hochschule Heilbronn sind von dieser Regelung nicht betrof-
fen.)

Confirmation of the eligibility of your first degree by the ASK-Konstanz (www.ask.fh-
konstanz.de). (Graduates from partner institutions of Heilbronn University are exempt
from this regulation.)

Bei Bewerbern und Bewerberinnen, bei denen Deutsch nicht Muttersprache ist:
If German is not your first language

Deutsche Sprachprifung fir den Hochschulzugang fir auslandische Studierende
(DSH) oder ein Aquivalent

DSH results or other evidence confirming your knowledge of German

Andere beigefligte Dokumente / Other documents enclosed in this application:


http://www.ask.fh-konstanz.de/
http://www.ask.fh-konstanz.de/
http://www.ask.fh-konstanz.de/

